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1.  Općenito 
 
Statističko istraživanje Popis poljoprivrede provodi se na temelju odredaba članka 45 Zakona o 
službenoj statistici (NN, br. 25/20.) i Zakona o Popisu poljoprivrede 2020. (NN, br. 63/19.). 
 
 
Popis poljoprivrede provodi se prema stanju od 1. lipnja 2020., dok će se neki podaci prikupljati 
prema razdoblju od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020. 
 
Cilj ovog istraživanja jest prikupiti sljedeće podatke: 

- o radnoj snazi u poslovnim subjektima od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020. 
- o upravitelju koji upravlja poljoprivrednim gospodarstvom na dan 1. lipnja 2020. 
- o sezonskoj radnoj snazi od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020. 
- o načinu korištenja poljoprivrednog zemljišta prema stanju 1. lipnja 2020.  

(oranice i vrtovi, trajni nasadi, povrtnjaci, livade i pašnjaci) 
- o ekološkoj poljoprivredi na dan 1. lipnja 2020. 
- o broju stoke prema stanju 1. lipnja 2020. 
- o navodnjavanju od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020. 
- o objektima za smještaj životinja od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020. 
- o gospodarenju gnojem od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020. 
- o mehanizaciji i potrošnji goriva od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020 
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2.  Zaštita prikupljenih podataka 
 
U skladu s odredbama Zakona o službenoj statistici koje se odnose na povjerljivost statističkih 
podataka, individualni podaci prikupljeni ovim istraživanjima službena su tajna i statistički su 
povjerljivi te se objavljuju isključivo u zbirnome (agregiranom) obliku i služe isključivo za statističke 
svrhe. 
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3.  SADRŽAJ, IZGLED I UPUTE ZA POPUNJAVANJE ELEKTRONIČKOG OBRASCA  
 ZA POSLOVNE SUBJEKTE 
 
 
Elektronički odnosno tiskani obrazac za poslovne subjekte 
 
Ovim obrascem prikupljaju se podaci o poslovnim subjektima i njihovim dijelovima (u daljnjem 
tekstu: poslovni subjekt). 
 
Obrazac iznimno može biti u tiskanom obliku. 
 
Obrazac se sastoji od nekoliko bitno zaokruženih skupina pitanja: 
Skupina B:  Zaposleni u poslovnom subjektu 
Skupina C:  Korištenje zemljišta, očekivani prirodi važnijih usjeva i površine u ekološkoj poljoprivredi 
Skupina D:  Navodnjavanje 
Skupina E:  Stočarstvo (uključujući perad i pčele) 
Skupina F:  Objekti za smještaj životinja 
Skupina G:  Gospodarenje gnojem  
Skupina H:  Mehanizacija i potrošnja goriva u poslovnom subjektu 
Skupina I:  Mjere potpore ruralnom razvoju 
Skupina J:  Kraj popisa  
 
Poslovni subjekti neće ispunjavati sva pitanja, nego će završetak ovisiti o odgovorima na određena 
pitanja.  
 
 
Skupina B:  
Zaposleni u poslovnom subjektu 
 
Tablica 2. Radna snaga u poljoprivredi za poslovne subjekte  
 (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.) 
 
U tablicama 2.1. – 2.3. prikupljaju se podaci o poljoprivrednoj radnoj snazi poslovnih subjekata 
(trgovačka društva, zadruge, obrt, ostali), upravitelju/rukovoditelju i ostalim zaposlenicima. 
 
 
Tablica 2.1.  Upravitelj/rukovoditelj poslovnog subjekta 
 
Upravitelj/rukovoditelj jest osoba odgovorna za uobičajene dnevne financijske i proizvodne poslove 
vođenja određenoga poslovnog subjekta.  
 
Na gospodarstvu može postojati samo jedan upravitelj/rukovoditelj. 
 
Za upravitelja/rukovoditelja poslovnog subjekta traži se spol, navršene godine starosti, posjeduje li 
poljoprivredno obrazovanje, najviše stečeno opće obrazovanje, ukupan broj radnih sati (od 2. lipnja 
2019. do 1. lipnja 2020.) i informacija o pohađanju seminara (edukacija) iz područja poljoprivrede ili 
unapređenja rada gospodarstva. Upisuje se jedan od ponuđenih modaliteta. 
 
Poljoprivredno obrazovanje obuhvaća sljedeća područja: ratarstvo, hortikulturu, vinogradarstvo, 
voćarstvo, stočarstvo, šumarstvo, ribogojstvo, veterinarstvo, poljoprivrednu tehnologiju, zaštitu bilja 
i slično. Upisuje se najviša završena škola ili fakultet prema ponuđenim modalitetima. 
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Tablica 2.2. Godišnji udio rada u poljoprivredi od punoga radnog vremena za stalno  
 zaposlene radnike poslovnog subjekta  
  (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.)  
 
Stalno zaposleni radnici poslovnog subjekta jesu oni koji su na poljoprivrednim poslovima radili u 
posljednjih 12 mjeseci svaki tjedan, bez obzira na to koliko su sati na tjedan radili, i oni koji su zbog 
određenih razloga radili dio tog razdoblja, npr. zbog bolesti, rodiljnoga ili drugog dopusta, nesreće 
ili smrti, početka ili prekida radnog odnosa u posljednjih 12 mjeseci, prekida rada zbog prirodnih 
nepogoda (poplava, požara i drugo). 
Upisuje se broj radnika prema spolu, navršenim godinama starosti i udio u postocima od punoga 
radnog vremena utrošenog na poljoprivredne djelatnosti od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020. 
 
Potrebno je odrediti vrijeme utrošeno na poljoprivredne aktivnosti: 

• organizacija proizvodnje i prodaje poljoprivrednih proizvoda 
• uzgoj svih vrsta usjeva (oranje, spremanje sijena, žetva itd.),  

uključujući voćarstvo i vinogradarstvo 
• uzgoj životinja (priprema i distribucija hrane, proizvodnja mlijeka,  

briga o životinjama itd.) 
• sav posao koji se obavlja na gospodarstvu, a tiče se skladištenja i pripreme 

za tržište primarnih poljoprivrednih proizvoda (silaža, pakiranje itd.) 
• radovi na održavanju (na gospodarskim zgradama, mehanizaciji, instalacijama itd.) 
• prijevoz za potrebe poljoprivrednoga gospodarstva, sve dok to obavlja radna snaga 

s gospodarstva 
• sve nedjeljive nepoljoprivredne sekundarne djelatnosti odnosno djelatnosti  

usko povezane s poljoprivrednom proizvodnjom i ne mogu se odvajati od glavnih. 
 
 
Tablica 2.3.  Sezonska radna snaga (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.) 
 
Pod pojmom sezonska radna snaga smatraju se osobe koje su povremeno radile kod poslovnog 
subjekta na poljoprivrednom gospodarstvu u promatranom razdoblju od godinu dana. 
 
Upisuje se broj osoba (odvojeno broj muških i ženskih osoba) i ukupan broj radnih sati, posebno za 
mušku a posebno za žensku radnu snagu. 
 
Poljoprivredno obrazovanje obuhvaća sljedeća područja: ratarstvo, hortikulturu, vinogradarstvo, 
voćarstvo, stočarstvo, šumarstvo, ribogojstvo, veterinarstvo, poljoprivrednu tehnologiju i srodna 
područja. Upisuje se najviša završena škola ili fakultet. 
 
Upisuje se jedan od ponuđenih modaliteta, i to: 

1. ako upravitelj/rukovoditelj nema niti jednu od navedenih škola ili tečaj i ima samo 
iskustvo stečeno praktičnim radom na poslovnom subjektu  

2. označuje završenu trogodišnju školu iz navedenih područja  
(u trajanju do 3 godine) 

3. označuje završenu četverogodišnju školu iz navedenih područja  
(u trajanju od 4 i više godina) 

4. viša škola ‒ upisuje se završena viša škola iz poljoprivrednih i srodnih područja 
5. upisuje se fakultet iz poljoprivrednih i srodnih područja. 
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Najviše stečeno opće obrazovanje upravitelja 
 
Pod najvišim stečenim općim obrazovanjem upravitelja podrazumijeva se vrsta škole čijim je 
završavanjem upravitelj stekao najvišu razinu obrazovanja. Pritom se ne pravi razlika je li 
obrazovanje završeno u redovitoj školi ili u školi koja zamjenjuje redovitu (npr. škole za 
obrazovanje odraslih). Bitno je da je škola priznata u formalnom sustavu obrazovanja Republike 
Hrvatske.  
 
Tečajevi organizirani u pučkim učilištima (prije narodna sveučilišta), raznim agencijama i slično, 
koji nisu priznati u formalnom sustavu obrazovanja Republike Hrvatske (razni tečajevi), ne uzimaju 
se u obzir, nego se daje odgovor o prethodno završenoj školi iz formalnog sustava obrazovanja. 
 
Upisuje se jedan od ponuđenih modaliteta, i to: 

1 ako upravitelj/rukovoditelj nikad nije išao u školu, odnosno nije završio ni prvi razred 
osnovne škole 

2 označuje završenu osmogodišnju osnovnu školu, prijašnju osmoljetku ili sedmoljetku, 
prijašnju nižu gimnaziju, odnosno niže razrede gimnazije, prijašnju građansku školu  
i ostale slične škole razine ''male mature'' 

3 označuje završenu trogodišnju srednju školu, industrijske i obrtničke strukovne škole, 
škole za zanimanja, škole za KV i VKV radnike (u trajanju od 1 do 3 godine) 

4 označuje završenu četverogodišnju školu, tehničke i srodne strukovne škole te 
gimnazije (u trajanju od 4 i više godina)  

5 viša škola ‒ upisuje se završeni stručni studij koji obuhvaća sve više škole,  
I. (VI.) stupnjeve fakulteta te stručne studije prema bolonjskom programu  
koji se mogu provoditi na veleučilištima i visokim školama 

6 odnosi se na sve fakultete, umjetničke akademije, sve sveučilišne studije  
prema bolonjskom programu te magistarski znanstveni, stručni i umjetnički studij 

7 označuje upravitelja koji je obranio doktorsku disertaciju i stekao akademski stupanj 
doktora znanosti ili doktora umjetnosti. 

 
 
Poljoprivredne aktivnosti jesu: 

• organizacija proizvodnje i prodaje poljoprivrednih proizvoda 
• uzgoj svih vrsta usjeva (oranje, spremanje sijena, žetva itd.)  

uključujući voćarstvo i vinogradarstvo 
• uzgoj životinja (priprema i distribucija hrane, proizvodnja mlijeka,  

briga o životinjama itd.) 
• sav posao koji se obavlja na poslovnom subjektu, a tiče se skladištenja  

i pripreme za tržište primarnih poljoprivrednih proizvoda (silaža, pakiranje itd.) 
• radovi na održavanju (na gospodarskim zgradama, mehanizaciji, instalacijama itd.) 
• prijevoz za potrebe poslovnog subjekta, sve dok to obavlja radna snaga  

s poslovnog subjekta 
• sve nedjeljive nepoljoprivredne sekundarne djelatnosti. Te su djelatnosti usko 

povezane s poljoprivrednom proizvodnjom i ne mogu se odvajati od glavnih 
poljoprivrednih djelatnosti (npr. proizvodnja maslaca i drugih mliječnih proizvoda, 
prerada voća, grožđa i povrća i drugo – pretežno za vlastite potrebe) 
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Nepoljoprivredne aktivnosti jesu: 
• rad osoba koje su unajmljene preko posrednika ili putem agencija 
• prerada poljoprivrednih proizvoda, npr. prerada mlijeka u sir, prerada mesa,  

prerada voća i povrća i drugo – pretežno za prodaju 
• uzgoj i iskorištavanje šuma, npr. sječa za ogrjev, pružanje šumarskih usluga  

s mehanizacijom 
• pružanje usluga s poljoprivrednom mehanizacijom  
• turizam i smještaj i druge aktivnosti vezane za slobodno vrijeme 
• ručni rad (obrt) 
• uzgoj i ulov riba i ostalih slatkovodnih i morskih organizama 
• uzgoj divljači (za sportske namjene) 
• sve druge profitabilne djelatnosti koje obavljaju upravitelj/rukovoditelj  

ili ostali zaposleni kod poslovnog subjekta.  
 

Pri određivanju radnih sati dnevno utrošenih na poljoprivredne aktivnosti treba imati na umu da je 
tu riječ o prosječnom broju radnih sati i da treba promatrati cjelokupno razdoblje u trajanju od jedne 
godine. Pritom treba voditi brigu o tome da je kod poljoprivrednih aktivnosti izražena sezonska 
narav poslova pa će stoga izračun broja radnih sati dnevno trebati prilagoditi toj činjenici.  
 
Puno radno vrijeme označuje minimalan broj sati u skladu s propisima u Republici Hrvatskoj i 
ugovorima o radu. Prema trenutačno važećem Zakonu o radu, puno radno vrijeme u Republici 
Hrvatskoj ne smije biti dulje od 40 sati tjedno iako je u praksi moguće da efektivan broj radnih sati 
utrošen na poslovnom subjektu bude veći od 40 sati (npr. uključeni su prekovremeni sati). 
 
Dani izostanka i bolovanja ne uračunavaju se u radne dane.  
 
 
Tablica 2.4.  Uloženi rad ugovaratelja 
 
Uloženi rad ugovaratelja predstavlja ukupni broj dana s punim radnim vremenom osoba kod 
poslovnog subjekta koje nisu kod njega izravno zaposlene (npr. podugovaratelji koje su zaposlile 
treće strane). 
 
Upisuje se ukupan broj sati utrošen na rad ugovaratelja. 
 
 
Tablica 2.5.  Plan sigurnosti poslovnog subjekta na poljoprivrednom gospodarstvu  
 
Smatra se da poslovni subjekt ima plan sigurnosti ako je proveo procjenu rizika na radnome mjestu 
radi smanjenja opasnosti na poslu, što je rezultiralo pisanim dokumentom (kao što je ''plan 
sigurnosti poslovnog subjekta''). 
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Skupina C:  
Korištenje zemljišta, očekivani prirodi važnijih usjeva i površine u ekološkoj poljoprivredi 
 
Tablica 3.  Korištena poljoprivredna površina (1. lipnja 2020.) 
 
Korištena poljoprivredna površina obuhvaća oranice, vrtove, povrtnjake, livade, pašnjake, 
rasadnike, voćnjake, maslinike, vinograde te površine pod ostalim trajnim usjevima. 
 
Korištena poljoprivredna površina iskazuje se u hektarima (ha) i arima (a). 

1 a (ar) = 100 m2 

1 ha (hektar) = 100 a (ara) 
1 ha (hektar) = 10 000 m2 

 
Površine koje se odnose na hektare upisuju se cijelim brojevima, dok se površine koje se odnose 
na are upisuju na dvije decimale. 
 
Oranica je zemljište koje se redovito obrađuje i kultivira i nalazi se u sustavu plodoreda.  
 
Pod plodoredom se podrazumijeva redovito i unaprijed određeno smjenjivanje usjeva na nekom 
zemljištu radi učinkovitijeg korištenja kemijskih i fizičkih svojstava tla. U površine oranica 
uračunavaju se i ugari. 
 
Usjevi na oranicama izmjenjuju se u pravilu svake godine, ali mogu biti i višegodišnji usjevi. Ako se 
jedan usjev uzgaja dulje od pet godina na istoj površini, tada se ta površina ne smatra oranicom.  
 
Iznimno se oranicom smatra površina pod pojedinim vrstama povrća, industrijskim biljem ili 
ukrasnim biljem (npr. hmelj, jagode, ruže, razne vrste ukrasnog bilja i drugo) koje mogu zauzimati 
tlo dulje od pet godina. 
 
Oranice koje nisu obrađivane dulje razdoblje iz socijalnih, ekonomskih i drugih razloga upisuju se u 
neobrađeno ili nekorišteno poljoprivredno zemljište. Zemljište koje se definitivno ne obrađuje može 
se isključiti iz oranica, čak i ako je prošlo manje od pet godina od posljednje sjetve. 
 
Vrtovi su posebno uređene površine koje imaju proveden uređaj za navodnjavanje i na kojima se 
primjenjuju intenzivne mjere agrotehnike (gnojidba i zaštita bilja). 
 
Na oranicama i vrtovima uzgajaju se sljedeće skupine usjeva: žitarice za proizvodnju suhog zrna, 
suhe mahunarke i proteinski usjevi za proizvodnju suhog zrna, korjenasto bilje, industrijsko bilje, 
aromatsko, začinsko i ljekovito bilje, krmno bilje, povrće (na otvorenome i pod zaštitom), cvijeće i 
ukrasno bilje, sjeme i sadni materijal. 
 
U ovu tablicu upisuju se samo površine glavnih usjeva i pri raščlanjivanju zasijanih površina 
svaka se površina upisuje samo jedanput.  
 
Ako se ne može odrediti drukčije, glavni usjev jest onaj koji ima najveću vrijednost 
proizvodnje. 
 
Ako se na istoj površini nalazi više usjeva, upisuje se podatak za svaki usjev posebno (npr. 
kukuruz i grah). Ako to nije moguće, upisuje se površina usjeva koji ima veću ekonomsku 
vrijednost. 
 
U ovu tablicu se upisuju i površine usjeva u ekološkoj poljoprivredi. 
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Ekološka poljoprivreda pojam je koji često povezujemo s poljoprivrednom proizvodnjom hrane u 
kojoj se ne koriste nikakva umjetna gnojiva, kemikalije i pesticidi. Ekološka poljoprivredna 
proizvodnja mora se obavljati prema posebnim zakonskim propisima, tako da su parcele 
poljoprivrednog zemljišta, lokacije proizvodnje i skladištenja jasno odvojeni od jedinice koja ne 
proizvodi prema pravilima ekološke poljoprivredne proizvodnje. 
 
Podatak se upisuje za ukupnu poljoprivrednu površinu za ona gospodarstva na kojima se 
primjenjuju metode ekološke proizvodnje i koje su certificirane u skladu s nacionalnim ili pravilima 
Europske unije, kao i površine koje se nalazi u fazi prelaska (pripreme) na metode ekološke 
proizvodnje koje će biti certificirane prema nacionalnim pravilima ili pravilima Europske unije.  
 
Upisuje se površina prema vrstama usjeva navedenima u tablici, i to posebno za svaku od 
navedenih vrsta usjeva. Ovdje se upisuje površina koja se nalazi u fazi pripreme, kao i one 
površine koje su već certificirane za ekološki uzgoj.  
 
U ovu tablicu upisuju se očekivani prosječni prirodi važnijih usjeva. Iako se očekivani prirod ranih i 
kasnih usjeva procjenjuje dok je usjev još na polju, iskazuje se kao realan prirod kojim će se 
raspolagati nakon žetve. 
 
Prosječan prirod po hektaru važnijih ranih i kasnih usjeva iskazuje se u tonama po hektaru i s 
pripadajućim sadržajem vlage: žitarice 13%, uljana repica 9% i kukuruz za zrno (merkantilni i 
sjemenski) 14%. Također je uključen očekivani prirod zrna korištenoga za silažu i preračunanoga 
na 14% vlage. 
 
 
Žitarice za proizvodnju zrna (redci 1. do 13.) 
 
Obuhvaćene su površine zasijane žitaricama za proizvodnju zrna, bez obzira na to je li prirod 
prodan, upotrijebljen na gospodarstvu (brašno), upotrijebljen za prehranu stoke ili za sjeme. Ne 
upisuju se površine namijenjene (u zelenom stanju) za ishranu stoke (redak 36. – žitarice 
požnjevene u zelenom stanju). 
 
Kod kukuruza za zrno treba uključiti i površine namijenjene za silažu zrna sa ili bez dijelova klipa i 
kukuruz kokičar. Kukuruz šećerac upisuje se u tablicu 4. Svježe povrće, jagode, cvijeće i ukrasno 
bilje upisuje se u redak 25. 
 
Kod svih vrsta žitarica uključene su i površine namijenjene sjemenskoj proizvodnji. 
 
Podaci se prikupljaju za sljedeće žitarice: pšenicu (ozimu i jaru), tvrdu pšenicu (durum), pravi pir, 
raž (ozimu i jaru), ječam (ozimi i jari ‒ uključujući pivarski), zob, kukuruz za zrno, tritikale, proso, 
sirak za suho zrno te heljdu. 
 
 
Suhe mahunarke i proteinski usjevi za proizvodnju suhog zrna (redci 14. do 17.) 
 
Obuhvaćene su površine, zasijane suhim mahunarkama i proteinskim usjevima za proizvodnju 
suhog zrna, bez obzira na to jesu li namijenjene za proizvodnju sjemena, ljudsku prehranu ili 
ishranu stoke.  
 
Upisuje se podatak o površini za sljedeće suhe mahunarke: grašak, stočni grašak, grah te površine 
pod ostalim mahunarkama namijenjenima za proizvodnju suhog zrna (bob, leća, lupina i drugo). 
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Krumpir (redak 18. i redak 19.) 
 
Upisuje se podatak o površinama pod krumpirom (merkantilni i sjemenski), i to odvojeno za rani i 
kasni. Ovdje nisu uključene površine pod krumpirom pod povrtnjacima (za vlastite potrebe), nego 
se upisuju u tablici 3. redak 51. 
 
 
Šećerna repa (redak 20.) 
 
Upisuje se podatak o površini pod šećernom repom, isključujući sjemensku. 
 
 
Korjenasti usjevi za krmu i kupusnjače za krmu (redci 21. do 24.) 
 
Upisuje se podatak o površini, zasađenoj ili zasijanoj stočnom repom, krmnom repicom, bundevom 
za ishranu stoke i ostalim korjenastim biljem (podzemna koraba, slatki krumpir za stočnu hranu, 
stočna mrkva, stočni kelj i drugo). 
 
Ne upisuju se površine namijenjene sjemenskoj proizvodnji. 
 
 
Industrijski usjevi (redci 25. do 33.) 
 
Obuhvaćaju kulture koje se obično ne prodaju izravno za potrošnju zato što se prije konačne 
uporabe trebaju industrijski preraditi. Uključuju uljarice, duhan, aromatsko, začinsko i ljekovito bilje 
te ostalo industrijsko bilje. 
 
Ovdje su uključene sve površine pod industrijskim biljem, bez obzira na namjenu. 
 
 
Uljarice (redci 25. do 29.) 
 
Upisuje se podatak o površini zasijanoj uljaricama, bez obzira na namjenu (za ulje, ljudsku 
prehranu ili za prehranu stoke), i to za uljanu repicu, suncokret, soju i stočnu soju, tikvu uljanicu, 
ostalo uljano sjemenje (mak, lan za ulje, konoplja za ulje i drugo). Ovdje uzimamo u obzir samo 
površinu pod lanom i konopljom koja je namijenjena za proizvodnju sjemena za ulje.  
 
 
Konoplja (redak 30.) 
 
Upisuje se podatak o površini zasijanoj industrijskom konopljom. 
 
 
Duhan (redak 31.) 
 
Upisuje se podatak o površini zasijanoj duhanom. 
 
 
Aromatsko, začinsko i ljekovito bilje (redak 32.) 
 
Upisuje se podatak o površini usjeva koji se koriste u parfumeriji i farmaciji, npr. kamilica, smilje, 
lavanda, ruža (obično Rosa x damascena Mill.) za ružino ulje ili vode koje se ekstrahiraju iz latica, 
melisa, menta, sikavica, različak, ružmarin, korijandar, stolisnik, timijan, origano i drugo. 
 
Peršin, sitni luk i celer pripadaju u povrće i upisuju se u tablici 4. pod svježe povrće, cvijeće  
i ukrasno bilje.  
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Usjevi koji se žanju zeleni (redci 34. do 45.) 
 
Uključeni su svi usjevi koji se žanju zeleni i uglavnom su namijenjeni za krmu, proizvodnju 
obnovljive energije (npr. biomasa od silažnoga kukuruza) ili zelenu gnojidbu, odnosno kukuruz za 
silažu, leguminoze, ostale biljke koje se žanju zelene i privremeni travnjaci. 
 
Te usjeve treba uzgajati u plodoredu s drugim usjevima tako da zauzimaju istu površinu u 
razdoblju kraćem od pet godina (jednogodišnji ili višegodišnji krmni usjevi).  
 
Ovdje se ne upisuju površine namijenjene za proizvodnju sjemena krmnog bilja (vidi redak 48.). 
 
Ovdje se ne upisuje površina za naknadne usjeve.  
 
 
Kukuruz za silažu (zelena masa) (redak 34.) 
 
Upisuje se površina zasijana kukuruzom koji se koristi u zelenom stanju prije mliječne zriobe za 
ishranu stoke ili za silažu. Kod površine sa silažnim kukuruzom ne uzima se u obzir površina 
zasijana kukuruzom za zrno, čije se zrno upotrebljava za siliranje. 
 
 
Ostalo jednogodišnje krmno bilje (redak 35.) 
 
To su jednogodišnje kulture namijenjene prehrani stoke, korištene u zelenom stanju. Ovdje su 
uključene ostale jednogodišnje trave, facelija i drugo. 
 
Žitarice požnjevene u zelenom stanju (redak 36.) 
 
Upisuje se površina žitarica (osim kukuruza za silažu) koje se uzgajaju i kose u zelenom stanju kao 
cijela biljka i koriste za krmu ili za proizvodnju obnovljive energije (proizvodnja biomase). 
 
 
Krmni sirak (redak 37.) 
 
Upisuju se površine zasijane pod krmnim sirkom požnjevenog u zelenom stanju. 
 
 
Sudanska trava (redak 38.) 
 
Upisuju se površine zasijane pod sudanskom travom požnjevene u zelenom stanju. To je 
jednogodišnji jari usjev. 
 
 
Lucerna (redak 39.) 
 
Upisuju se površine zasijane pod lucernom kao monokulturom ili s visokim postotkom u smjesi. 
 
 
Djeteline i mješavine djetelina (redak 40.) 
 
Obuhvaćene su crvena djetelina, bijela djetelina, smiljkita i drugo. 
 
 
Stočni grašak za zelenu krmu (redak 41.) 
 
Upisuju se površine zasijane stočnim graškom za zelenu krmu (isključujući stočni grašak za suho 
zrno). 
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Ostale mahunarke u zelenom stanju (redak 42.) 
 
Upisuju se površine zasijane ostalim mahunarkama u zelenom stanju (smjesa leguminoza i 
žitarica, grahorica, lupina i drugo). 
 
 
Višegodišnje djetelinsko-travne smjese (redak 43.) 
 
To su površine koje su zasijane mješavinom djetelina i trava gdje su djeteline zastupljene s više od 
80%, a zauzimaju tlo od 1 do 5 godina.  
 
 
Višegodišnje travno-djetelinske smjese (redak 44.) 
 
To su površine koje su zasijane mješavinom trava i djetelina gdje su trave zastupljene s više 80%, 
a zauzimaju tlo od 1 do 5 godina.  
 
 
Višegodišnje trave i mješavine trava (redak 45.) 
 
To su površine koje su zasijane travama i mješavinama trava a zauzimaju tlo od 1 do 5 godina. 
 
Površine za proizvodnju sjemena (redak 48.) 
 
To su površine na kojima se proizvodi sjeme i presadnice za prodaju. Ovdje je uključeno sjeme 
povrća, krmnog bilja, šećerne repe, aromatskoga, ljekovitoga i ostalog bilja te presadnice za 
prodaju. Ostalo uzgojeno sjeme upisuje se pod površinu kulture na koju se odnosi, bez obzira na 
to je li uzgojeno za vlastite potrebe ili za prodaju. 
 
 
Ugari (redak 49.) 
 
To su sve oranice i vrtovi, uključeni u plodored, obrađeni ili neobrađeni, i koji tijekom vegetacijske 
godine nisu namijenjeni za proizvodnju usjeva. Temeljno svojstvo ugara jest da se ono ostavlja u 
mirovanju kako bi se oporavilo, obično cijelu vegetacijsku godinu. Ugari mogu biti:  

1. zemljište bez ikakvih usjeva 
2. zemljište sa samoniklim biljem, koje se može koristiti za krmu ili se zaore 
3. zemljište koje je zasijano isključivo za proizvodnju bilja namijenjenoga zelenoj gnojidbi 

(zeleni ugari). 
 
 
POVRTNJACI (na okućnici, korišteni za vlastite potrebe) (redak 51.) 
 
To su površine odvojene od ostatka poljoprivrednog zemljišta i nalaze se u pravilu oko kuće i 
prepoznatljivi su kao povrtnjaci. Povrtnjaci su površine određene za uzgoj usjeva (pretežno 
povrća) namijenjenih za potrošnju osobama koje žive u kućanstvu i uglavnom nisu 
namijenjeni za prodaju. Samo povremeni višak proizvoda koji dolazi s tih površina prodaje se 
izvan poljoprivrednog gospodarstva. 
 
Sve površine s kojih dolaze proizvodi koji se kontinuirano prodaju na tržištu pripadaju pod 
druga obilježja (oranice i vrtovi), čak i ako se dio tih proizvoda koristi za konzumiranje od strane 
zaposlenih u poslovnom subjektu. 
 
Ne upisuju se površine manje od 100 m2. 
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Trajni travnjaci (redci 52. do 55.) 
 
Trajni travnjaci jesu zemljišta koja se trajno (pet ili više godina) koriste za proizvodnju zeljaste krme 
bilo uzgojem (sijane kulture) bilo prirodnim putem (samonikle kulture) i koja nisu u sustavu 
plodoreda na poljoprivrednom gospodarstvu.  
 
Uključuje livade, intenzivne (kontinentalne) i ekstenzivne (krške) pašnjake te trajne travnjake koji 
se više ne koriste za proizvodnju i ispunjavaju uvjete za dobivanje potpora. 
 
 
Livade – korištene (redak 52.) 
 
Upisuju se livade koje se redovito kose (koriste) barem jedanput tijekom vegetacijske godine. 
Livade koje se nisu koristile duže od godine dana upisuju se u tablicu 11. Ostalo zemljište (redak 1. 
‒ neobrađeno ili nekorišteno poljoprivredno zemljište) ako nisu prorasle grmljem i niskim drvećem. 
 
Livade koje su potpuno zarasle upisuju se u tablicu 11. Ostalo zemljište (redak 2. ‒ šumsko 
zemljište).  
 
U livade nisu uključene: 

• površine zasijane s lucernom i djetelinom. One su već upisane u usjevima na 
oranicama i vrtovima (tablica 3., redci 39. i 40.) 

• površine na oranicama i vrtovima zasijane višegodišnjim djetelinsko-travnim 
smjesama, višegodišnjim travno-djetelinskim smjesama i višegodišnjim 
travama i mješavinama trava. One su već upisane u usjevima na oranicama i 
vrtovima (tablica 3., redci 43., 44. i 45.). 

 
 
Pašnjaci intenzivni (kontinentalni) – korišteni (redak 53.) 
 
Upisuju se pašnjaci na dobrom tlu ili tlu srednje kvalitete. To zemljište može se normalno koristiti 
za intenzivnu ispašu. Isključeni su:  

• ekstenzivni (krški) pašnjaci, bilo da se koriste naizmjenično ili trajno, 
• trajni pašnjaci koji se više ne koriste za proizvodne svrhe i za koje se ima pravo  

na subvencije. 
 

Upisuju se pašnjaci koji su se koristili makar jednim dijelom tijekom promatrane vegetacijske 
godine. 
 
Pašnjake koji se nisu koristili dulje od godine dana upisuju se u tablicu 11. Ostalo zemljište (redak 
1. ‒ neobrađeno ili nekorišteno poljoprivredno zemljište) ako nisu potpuno prorasli grmljem i niskim 
drvećem. 
 
Pašnjaci koji su potpuno zarasli upisuju se u tablicu 11. Ostalo zemljište 
(redak 2. ‒ šumsko zemljište). 
 
 
Pašnjaci ekstenzivni (krški) – korišteni (redak 54.) 
 
Upisuju se brdsko-planinski pašnjaci. To su pašnjaci koji u pravilu daju niske prinose, nalaze se  
na tlu loše kvalitete, primjerice na brdovitom području ili visokoj nadmorskoj visini i u pravilu se  
ne poboljšavaju gnojidbom, ponovnim zasijavanjem ili isušivanjem. Koriste se za ekstenzivnu 
ispašu. 



 

Upute za poslovne subjekte 17 

Trajni travnjaci koji se više ne koriste za proizvodnju i ispunjavaju uvjete za dobivanje 
potpora (redak 55.) 
 
Površine pod trajnim travnjacima i livade koje se više ne koriste za proizvodnju sijena, a održavaju 
se u dobrome poljoprivrednome i ekološkom stanju te su prihvatljive za financijsku potporu.  
 
 
Košaračka vrba (redak 56.)  
 
Uključene su površine pod košaračkom vrbom. 
 
 
Božićna drvca (redak 57.)  
 
Uključene su površine božićnim drvcima  
 
 
Rasadnici (redak 58.) 
 
Rasadnici su površine zemljišta na kojima se uzgajaju mlade drvenaste biljke namijenjene za 
naknadno presađivanje, a obuhvaćaju:  

• rasadnike vinove loze i podmladaka 
• rasadnike voćnih stabala i grmova bobičastog voća 
• komercijalne rasadnike šumskih stabala (isključujući ona za vlastite potrebe 

poslovnog subjekta koja se uzgajaju na šumskom zemljištu) 
• rasadnike ukrasnih biljaka – obuhvaćaju sadnice stabala i grmlje za sadnju  

u vrtovima, parkovima, duž putova i nasipa (npr. žive ograde, ruže i ostalo  
ukrasno grmlje, ukrasno crnogorično drvo). 

 
 
KORIŠTENA POLJOPRIVREDNA POVRŠINA − UKUPNO (redak 62.) 
 
Podatak ukupnoj korištenoj poljoprivrednoj površini kojim se poslovni subjekt trenutačno koristi za 
poljoprivrednu proizvodnju automatski se zbraja u tablici 3. (redci 50. do 61.) 
 

 
 
Tablica 4.  Svježe povrće, jagode, cvijeće i ukrasno bilje (1. lipnja 2020.) 
 
Upisuje se površina na kojoj se uzgaja povrće, cvijeće i ukrasno bilje, i to: na otvorenome (oranice 
i vrtovi), pod zaštitom (staklenicima i pod drugim visokim pokrovom). 
 
Upisuje se površina prema vrstama povrća navedenima u tablici, i to posebno za svaku od 
navedenih površina.  
 
Obuhvaćene su najvažnije vrste povrća: cvjetača i brokula, kupus bijeli i crveni, kelj, ostale 
kupusnjače (korabica i kelj pupčar), salata (sve vrste), poriluk, šparoge, ostalo lisnato povrće 
(blitva, špinat, celer, radič, cikorija, artičoka, peršin listaš i drugo), rajčica, krastavci i kornišoni, 
dinje, lubenice, paprika, tikvice, tikve, ostalo plodovito povrće (patlidžan, bundeva šećerka, patišon 
i drugo), jagode, luk (sve vrste), češnjak, mrkva, cikla, ostalo korjenasto povrće (hren, rotkvica, 
pastrnjak, postrna repa, koraba, peršin korjenaš, celer korjenaš i drugo), grah i grašak za svježe 
zrno ili mahune i kukuruz šećerac te cvijeće i ukrasno bilje.  

Ukupno korištena poljoprivredna površina = oranice i vrtovi + povrtnjaci +livade + intenzivni 
pašnjaci + ekstenzivni pašnjaci + trajni travnjaci koji se više ne koriste za proizvodnju + 
košaračka vrba + božićna drvca + rasadnici + voćnjaci + maslinici + vinogradi 
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Površine pod krumpirom na oranicama i vrtovima upisuju se u tablicu 3. Korištena 
poljoprivredna površina, redci 18. i 19. 
 
Površina na kojoj se uzgaja povrće iskazuje se u četvornim metrima (m2). Površina se upisuje sa 
stanjem na dan 1. lipnja 2020. 
 
 

• na otvorenome ‒ oranice (stupac a) 
 

Upisuje se površina pod vrstama povrća navedenima u tablici koje se uzgajaju na oranicama, u 
plodoredu s ostalim usjevima (žitarice, krmno bilje, uljano sjemenje i plodovi, šećerna repa, 
duhan i drugo). Povrće uzgojeno na oranicama ponajprije je namijenjeno za industrijsku preradu, 
a manjim dijelom za prodaju na tržištu u svježem stanju. 
 

• na otvorenome ‒ vrtovi (stupac b) 
 
Vrtovi su posebno uređene površine koje imaju proveden uređaj za navodnjavanje i na kojima se 
primjenjuju intenzivne mjere agrotehnike (gnojidba i zaštita bilja). 
 
Upisuje se površina pod vrstama povrća navedenima u tablici koje se uzgajaju na vrtovima u 
plodoredu isključivo s povrćem, cvijećem i ukrasnim biljem. Tu su obuhvaćene površine na 
kojima se u vegetacijskoj sezoni izmjenjuje povrće s cvijećem i ukrasnim biljem (vrtlarija) i 
proizvodnja s tih površina pretežno je namijenjena za tržište i prodaju u svježem stanju, a 
manjim dijelom za industrijsku preradu.  
 
 

• pod zaštitom (stupac c) 
 

Ovdje su obuhvaćene površine pod povrćem i ukrasnim biljem koje se u cijelom razdoblju rasta ili u 
svome najvećem dijelu nalaze pokrivene pod staklenicima ili drugim visokim pokrovom (plastenici) 
s ugrađenim uobičajenim instalacijama (npr. uređaji za navodnjavanje, grijanje, provjetravanje). 
Ovdje su isključene površine pod povrćem koje se pokrivaju staklenim ili plastičnim pločama ili 
raznim vrstama plastičnih folija koje leže vodoravno na zemlji ili su malo podignute iznad 
zemlje. 
 
 
Povrće – ukupno 
 

 
 

 
Površine pod cvijećem i ukrasnim biljem (redak 31.) upisuju se posebno za oranice (stupac a), 
vrtove (stupac b) i površine u zaštićenom prostoru (stupac c). Površine se automatski zbrajaju u 
tablicu 4. redak  31. 

 
 
 

 
U ovu tablicu se upisuju i površine svih vrsta povrća u ekološkoj poljoprivredi. 
 
Upisuje se površina prema vrstama usjeva navedenima u tablici 4. (stupac d i stupac e), i to 
posebno za svaku od navedenih vrsta usjeva. Ovdje se upisuje površina koje su već certificirane 
za ekološki uzgoj (stupac d), kao i one površine koje se nalazi u fazi pripreme (stupac e).  
 
Upisuje se površina pod zaštitom prema vrstama usjeva navedenima u tablici (stupac f i stupac g), 
i to posebno za svaku od navedenih vrsta usjeva. Ovdje se upisuje površina pod zaštitom koje su 
već certificirane za ekološki uzgoj (stupac f), kao i one površine pod zaštitom koje se nalazi u fazi 
pripreme (stupac g). 

Ukupna površina pod cvijećem i ukrasnim biljem = redak 31. (a + b + c) 

Ukupna površina pod povrćem = redak 26. (a + b + c) 



 

Upute za poslovne subjekte 19 

Tablica 5.  Vinogradi (1. lipnja 2020.) 
 
Vinogradi su poljoprivredna zemljišta na kojima je zasađena vinova loza. Upisuju se ukupne 
površine svih vinograda (bruto), bez obzira na starost, uređenost nasada i razmak između 
trsova, upotrebu agrotehnike te mehanizirane obrade i njege.  
 
U vinograde se ne uračunavaju brajde na okućnici.  
 
Stari i zapušteni vinogradi upisuju se u tablicu 11. Ostalo zemljište (redak 1. ‒ neobrađeno 
ili nekorišteno poljoprivredno zemljište). 
 
Površina vinograda iskazuje se u hektarima (ha) i arima (a).  
 
Bruto površina vinograda jest ukupna površina vinograda, uključujući zone za okretanje strojeva, 
putove i drugo. 
 
Ukupan broj trsova jest ukupan broj svih trsova, bez obzira na starost. Uključeni su rodni trsovi i 
mladi koji još ne mogu dati rod. 
 
Upisuju se odvojeno sorte vinove loze za vrhunska vina, sorte vinove loze za kvalitetna vina, 
sorte vinove loze za stolna vina, sorte vinove loze za ostala vina i stolne sorte vinove loze 
(koje se ponajprije uzgajaju za proizvodnju stolnoga grožđa).  
 
Zbroj površina vrhunskih, kvalitetnih, stolnih, ostalih i stolnih sorti mora dati ukupnu površinu 
vinograda. 
 
 
Sorte za vrhunska i kvalitetna vina  
 
Uključuje sorte grožđa koje se obično uzgajaju za proizvodnju vina sa zaštićenom oznakom 
izvornosti (ZOI) i sorte grožđa koje se obično uzgajaju za proizvodnju vina sa zaštićenom oznakom 
zemljopisnog podrijetla (ZOZP). 
 
 
Sorte za stolna i ostala vina  
 
Uključuje sorte grožđa koje se obično uzgajaju za proizvodnju vina bez zaštićene oznake izvornosti 
(ZOI) i bez zaštićene oznake zemljopisnog podrijetla (ZOZP). 
 
 
Stolne sorte  
 
Ponajprije se uzgajaju za proizvodnju stolnoga grožđa. 
 
Zbroj trsova vinskih i stolnih sorti mora dati ukupan broj trsova. 
 
U ovu tablicu upisuju se i površine vinograda u ekološkoj poljoprivredi. 
 
Upisuje se površina vinograda prema sortama vinove loze usjeva navedenima u tablici, i to 
posebno za svaku od navedenih sorti vinove loze. Ovdje se upisuje površina koja se nalazi u fazi 
pripreme, kao i one površine koje su već certificirane za ekološki uzgoj.  
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Tablica 6.  Voćnjaci (1. lipnja 2020.) 
 
Voćnjaci su poljoprivredna zemljišta na kojima su zasađena voćna stabla.  
 
Upisuju se površine svih voćnjaka bez obzira na uređenost nasada i razmaka između stabala, 
upotrebu agrotehnike te mehanizirane obrade i njege.  
 
Uključeno je voće umjerenoga klimatskog pojasa (jabuke, kruške, breskve, nektarine, marelice, 
trešnje, višnje, šljive, dunje, pasja ruža), orašasto voće (orasi, lješnjaci, kesten, bademi), smokve, 
šipak, citrusi (mandarinke, naranče, limuni), ostalo voće bez jagoda (rogač, drijenak i drugo), 
ostalo tropsko voće (kivi, kumkvat, grejp i žižula) te bobičasto voće (maline, kupine, borovnica, 
ogrozd, ribiz, brusnica, aronija i drugo). 
 
U bobičasto voće nisu uključene jagode. One se upisuju u površine pod oranicama i vrtovima. 
 
Stari i zapušteni voćnjaci upisuju se u tablicu 11. Ostalo zemljište (redak B 1 – neobrađeno ili 
nekorišteno poljoprivredno zemljište). 
 
Površina voćnjaka iskazuje se u hektarima (ha) i arima (a).  
 

1 ha = 100 ara 
 
Bruto površina voćnjaka jest sva površina sa svim pomoćnim zemljištem, kao što su zone 
okretanja za strojeve, put, nasip i drugo. 
 
Ukupan broj stabala jest ukupan broj svih stabala, bez obzira na starost stabala. Uključena su 
rodna stabla i mlada stabla koja još ne mogu dati rod. 
 
Ekstenzivni (tradicionalni) voćnjaci – do 10 ara – jesu seoski poluintenzivni ili ekstenzivni voćni 
nasadi pretežno starih sorti. Namijenjeni su pretežno za vlastite potrebe. Upisuje se ukupan broj 
stabala po vrstama voća. Uključena su stabla koja se nalaze u voćnjaku koji je pretežno miješan, 
kao i stabla koja se nalaze u dvorištima, na međama, uz putove i drugo. 
 
Upisuje se ukupna površina ekstenzivnih voćnjaka.  
 
Intenzivni (pretežno za tržište) uređeni su s određenim razmakom redova stabala, u njima se 
može vršiti mehanizirana obrada, a po pravilu su to veći nasadi voćnih stabala i bobičastog voća, 
namijenjeni uzgoju voća  pretežno za prodaju. Upisuje se ukupan broj stabala prema vrstama voća 
navedenima u obrascu te ukupna površina prema voćnim vrstama navedenima u obrascu.  
 
Zbroj površina pojedinih voćnih vrsta mora dati ukupnu površinu intenzivnih (pretežno za 
tržište) voćnjaka.  
 
Ukupna površina voćnjaka  izračunava se prema sljedećoj formuli: 

 
U ovu tablicu upisuju se i površine voćnih vrsta u ekološkoj poljoprivredi. 
 
Upisuje se površina prema voćnim vrstama navedenima u tablici, i to posebno za svaku od 
navedenih voćnih vrsta. Ovdje se upisuje površina koja se nalazi u fazi pripreme, kao i one 
površine koje su već certificirane za ekološki uzgoj.  
 

Ukupna površina voćnjaka (bruto) = ukupna površina ekstenzivnih voćnjaka + ukupna 
površina intenzivnih voćnjaka 
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U ovu tablicu upisuju se i očekivani prosječni prirodi voća. Iako se očekivani prirod voća procjenjuje 
dok nasad nije u punom stanju zrelosti, iskazuje se kao realan prirod kojim će se raspolagati nakon 
berbe. 
 
Prosječan prirod po hektaru voćnih vrsta iskazuje se u tonama po hektaru. 
 
 
Tablica 7.  Maslinici (1. lipnja 2020.) 
 
Upisuje se ukupan broj stabala stolnih maslina i maslina za ulje te njihove površine (bruto). Stari i 
zapušteni maslinici upisuju se u tablicu 11. Ostalo zemljište (redak 1. – neobrađeno ili nekorišteno 
poljoprivredno zemljište). 

1 ha = 100 ara 
 

Bruto površina maslinika jest sva površina sa svim pomoćnim zemljištem, kao što su zone 
okretanja za strojeve, put, nasip i drugo. 
 
 
Tablica 8.  Način korištenja poljoprivrednog zemljišta (1. lipnja 2020.) 
 

U vlasništvu 
 

Površina vlastitog zemljišta jest zbroj površina zemljišta u vlasništvu poslovnog subjekta za koje 
posjeduje dokaz o vlasništvu. Ako poslovni subjekt nema dokaz o vlasništvu, podatak se upisuje 
na temelju izjave upravitelja/rukovoditelja poslovnog subjekta. 
 
Podatke o pojedinim kategorijama zemljišta (oranice, livade, vinogradi i drugo) 
upravitelj/rukovoditelj poslovnog subjekta mora upisati (prema stvarnom korištenju), a ne prepisati 
iz dokumenata jer u većini slučajeva stanje u dokumentima nije ažurno. 
 
Upisuje se površina zemljišta, bez obzira na to gdje se ono nalazi, na teritoriju općine na kojem je 
sjedište poslovnog subjekta ili na teritoriju druge općine. 
 

Uzeto u zakup 
 

Upisuju se površine zemljišta koje je poslovni subjekt uzeo u zakup ili njime raspolaže na temelju 
koncesije, od fizičkih ili pravnih osoba; bez obzira na to je li za zemljište plaćena naknada ili je 
dobiveno na korištenje bez naknade.  
 
Pri tome također nije bitno temelji li se zakup ili koncesija na usmenoj ili pismenoj pogodbi, i koji je 
način plaćanja naknade; u novcu, poljoprivrednim proizvodima, poljoprivrednim radovima i slično. 
 

Zajednička poljoprivredna proizvodnja više poljoprivrednih gospodarstava ili drugo 
 

Poljoprivredna površina za zajedničku poljoprivrednu proizvodnju više poljoprivrednih 
gospodarstava jest korištena poljoprivredna površina (koja može činiti cjelokupno gospodarstvo) 
koju zajednički obrađuju najmodavac i napoličar na temelju pisanih ili usmenih ugovora o 
zajedničkoj poljoprivrednoj proizvodnji. Proizvodnja (bilo ekonomska bilo materijalna) s područja 
koje se zajednički obrađuje dijeli se između dviju stranaka na temelju dogovora.  
 
Ovdje su također uključene površine zemljišta koje je korišteno pod drugim nespomenutim 
oblicima zakupa, a odnosi se na zajedničku poljoprivrednu proizvodnju. 
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Zajedničko zemljište 
 

Pod zajedničkim zemljištem podrazumijeva se korištena poljoprivredna površina kojom se koristi 
poslovni subjekt, a koja mu izravno ne pripada, tj. na njemu se primjenjuju zajednička prava.  
 
Zajedničko zemljište uglavnom je u vlasništvu javnih subjekata (država i drugo). 
 
Zajedničko zemljište jest poljoprivredno zemljište koje je u naravi pašnjak, livada, sjenokoša i 
neplodno zemljište namijenjeno zajedničkoj ispaši stoke i peradi, a može se nalaziti unutar ili izvan 
zaštićenog područja. Daje se u zakup pravnim i fizičkim osobama. 
 

 
 
Tablica 9.  Korištena poljoprivredna površina pod zaštitom (1. lipnja 2020.) 
 
Upisuje se površina voćnjaka, vinograda, božićnih drvaca i rasadnika u zaštićenom prostoru. 
 
Ova površina ne smije biti veća od ukupnih površina iskazanih u tablici 3.  
 
 
Tablica 10.  Objekti za uzgoj gljiva (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.) 
 
Upisuju se površina objekata koji su specijalno podignuti i/ili adaptirani za uzgoj gljiva, npr. 
podzemne prostorije, podrumi i slično. Iskazuje se površina koja se koristila samo jedanput u 
promatranom razdoblju, u m2. Ako se ista površina za uzgoj gljiva koristi više puta u promatranoj 
godini, iskazuje se samo jedanput. 
 
 
Tablica 11.  Ostalo zemljište (1. lipnja 2020.) 
 
Ostalo zemljište obuhvaća sljedeće kategorije zemljišta:  
 

Neobrađeno ili nekorišteno poljoprivredno zemljište  
 
Poljoprivredno zemljište koje se više ne obrađuje zbog ekonomskih, socijalnih i drugih razloga te 
se više ne koristi u plodoredu. Takvo se zemljište ponovo može kultivirati uz korištenje 
poljoprivredne mehanizacije koja je dostupna na gospodarstvu. Isključuju se: 

• vrtovi za odmor (parkovi i travnjaci)  
• ugari  
• trajni pašnjaci koji se više ne koriste za proizvodne svrhe, a za koje postoji pravo na 

financijsku pomoć. 
 

Šumsko zemljište  
 
To su površine obrasle drvećem i grmljem, uključujući plantaže topole unutar i izvan šume te 
rasadnici šumskog drveća koji rastu unutar šume za vlastite potrebe. Površine pod vjetrozaštitnim 
pojasovima također se smatraju šumskim zemljištem. Kada se poljoprivredni usjevi kombiniraju sa 
šumskim zemljištem, zemljište se raščlanjuje prema kulturama. 
 
Isključuju se: 

•  stabla oraha i kestena koja se uzgajaju uglavnom zbog plodova  
•  površine s izoliranim stablima, u malim skupinama ili u nizu 
•  parkovi, vrtovi (parkovi i travnjaci), stalni pašnjaci i nekorišteni ekstenzivni pašnjaci 

(neobrađeno ili nekorišteno poljoprivredno zemljište). 

Ukupno korišteno poljoprivredno zemljište = u vlasništvu + uzeto u zakup + zajednička 
poljoprivredna proizvodnja više poljoprivrednih gospodarstava ili drugo + zajedničko zemljište  
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Od toga – kulture kratkog ciklusa smjene  
 
To je šumsko zemljište koje se održava za uzgoj šumskog drveća, gdje je ciklus smjene nasada  
20 godina ili manje. Razdoblje smjene jest vrijeme između prvog sijanja/sađenja stabala i sječe i u 
pravilu se u tom razdoblju ne primjenjuje prorjeđivanje. 
 
Na šumskom zemljištu uglavnom se uzgajaju topola, vrba, bagrem, jablan i ostala meka drva. 
Proizvodi s tih površina uglavnom su namijenjeni proizvodnji energije. 
 

Ostalo zemljište (dvorište, putevi, kamenolomi i drugo) 
 
Pod neplodnim zemljištem podrazumijevaju se površine na kojima se ne obavlja nikakva 
poljoprivredna proizvodnja, kao što su površine pod zgradama (kuće, staje i drugi gospodarski 
objekti), dvorištima, putovima, kamenolomima, pješčarama, neobraslim golim zemljištem; krš, 
ribnjaci, močvare te površine pod kanalima i drugim vodnim površinama.  
 
 
Skupina D:  
Navodnjavanje 
 
Tablica 12.  Navodnjavanje (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.)  
 
Ukupna površina koja se može navodnjavati jest površina za koju poslovni subjekt posjeduje 
opremu za navodnjavanje i ima dostupnu dovoljnu količinu vode. Ovdje se iskazuju usjevi pod 
staklenicima i plastenicima te površine povrtnjaka. Upisuje se površina prosječno korištenoga 
poljoprivrednog zemljišta koje je navodnjavano u 3 godine, uključujući referentnu godinu.  
 
Ukupna obrađivana površina zemljišta navodnjavana najmanje jedanput u posljednjih  
12 mjeseci jest zemljište pod usjevima koje je stvarno navodnjavano najmanje jedanput u  
12 mjeseci prije referentnog datuma istraživanja.  
 
 
Skupina E:  
Stočarstvo (uključujući perad i pčele) 
 
Upisuje se broj prema vrstama stoke navedenima u tablici, i to posebno za svaku od navedenih 
vrsta stoke. Kod ostalih životinja za potvrdan odgovor potrebno je upisati Da ili Ne. 
 
Također, unutar ove tablice postavljaju se i pitanja o broju stoke u ekološkom uzgoju i odnosi se na 
grla životinja/stoke uzgojena u okviru ekoloških poljoprivrednih proizvodnih metoda navedenih: 

• u Uredbi (EZ) br. 834/2007  
• u Uredbi (EU) br. 2018/848 
• gdje je primjenjivo, u drugim relevantnim aktima 
• u odgovarajućim nacionalnim pravilima za ekološku proizvodnju, uključujući prijelazno 

razdoblje. 
 
 
Tablica 13.  Stočarstvo (1. lipnja 2020.) 
 
Tablica 13.1.  Je li poslovni subjekt na dan 1. lipnja 2020. imao stoku na poljoprivrednom 

gospodarstvu? 
 

Ako je poslovni subjekt imao stoku, perad ili ostale životinje odgovara se Da ili Ne. 
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Tablica 13.2.  Goveda 
 
Upisuje se u odgovarajuće polje ukupan broj goveda po kategoriji sa stanjem na dan 1. lipnja 2020. 
 
Mlada goveda do 1 godine 
 

Upisuju se goveda do 1 godine koja su podijeljena na goveda muškoga i ženskog spola, starosti 
do jedne godine, bez obzira na namjenu uzgoja. 
 
Goveda od 1 do 2 godine 
 

Upisuju se goveda u dobi od 1 do 2 godine koja se dijele na junice i muška grla.  
 

Ovdje se ne upisuju ženska grla koja su se već telila. 
 

Muška grla upisuju se bez obzira na namjenu uzgoja (za tov ili rasplod). 
 
 
Goveda starija od 2 godine 
 

Upisuje se broj goveda starijih od 2 godine podijeljen na: 
• junice su dodatno podijeljene na one namijenjene za klanje i ostale (za daljnji rasplod). 
• krave (dodatno podijeljene na muzne i nemuzne krave) 
• muška grla. 

 
Junice su goveda ženskog spola, starosti 2 i više godina, koje se još nisu telile. 
 
Krave su goveda ženskog spola koja su se najmanje jedanput telile. U ovu kategoriju upisuju se i 
goveda mlađa od 2 godine ako su se bar jedanput telila. 
 
Muzne krave jesu one krave koje se drže uglavnom za proizvodnju mlijeka. Ovdje su uključene i 
krave koje se trenutačno ne muzu (suhostaj) te muzne krave koje se tove nakon posljednje 
laktacije i namijenjene su klanju. 
 
Nemuzne krave jesu one krave koje se uzgajaju ponajprije za uzgoj teladi i koje se ne muzu. 
Ovdje su uključene krave za rad te ostale krave izlučene za klanje (bilo da se tove ili ne tove prije 
klanja). 
 
Muška grla jesu muška goveda, starosti 2 i više godine. 
 
 
Tablica 13.3.  Ovce (1. lipnja 2020.) 
 
Janjad i mlade ovce do 1 godine 
 

Upisuje se broj janjadi i mladih ovaca oba spola (mlade ovce koje još nisu razvrstane prema 
namjeni uzgoja ‒ za rasplod ili za tov), starih manje od 1 godine. 
 
Rasplodne ženke ovaca, muzne  
 

Upisuje se broj rasplodnih muznih ženka ovaca.  
 
Rasplodne ženke ovaca, nemuzne  
 

Upisuje se broj rasplodnih nemuznih ženka ovaca.  
 
Ostale ovce 
 

Upisuje se broj ostalih ovaca (ovnova, jalovih ovaca). 
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Tablica 13.4.  Svinje (1. lipnja 2020.) 
 
Upisuje se broj svinja po kategorijama, pri čemu treba paziti na težinu i namjenu uzgoja. 
 
Odojci, do 20 kg 
 

Upisuje se broj odojaka, teških manje od 20 kg, bez obzira na spol i namjenu uzgoja. 
 
Svinje u tovu 
 

Upisuje se broj svinja u tovu (uključujući izlučne za rasplod), bez obzira na spol, težih od 20 kg. 
 
Svinje za rasplod (50 ili više kg) 
 

Upisuje se broj svinja za rasplod u koje spadaju: 
• nazimice (odabrana mlada ženska grla za rasplod koja se još nisu prasila) 
• suprasne nazimice (mlada rasplodna ženska grla od kojih se očekuje prvi podmladak) 
• krmače (ženska rasplodna grla koja su se najmanje jedanput prasila. Ovdje se ne 

upisuju izlučene krmače koje se tove prije klanja; one se upisuju u  
svinje u tovu i razvrstavaju prema težini.) 

• suprasne krmače (ženska rasplodna grla koja su se najmanje jedanput prasila, 
a na dan 1. lipnja 2019. su suprasna) 

• nerasti (muška rasplodna grla). Izlučeni nerasti u tovu prije klanja upisuju se u 
svinje u tovu i razvrstavaju se prema težini. 

 
 
Tablica 13.5.  Koze (1. lipnja 2020.) 
 
Jarad i mlade koze do 1 godine 
 

Upisuje se broj jaradi i mladih koza oba spola (mlade koze koje još nisu razvrstane prema namjeni 
uzgoja − za rasplod ili za tov), starih manje od 1 godine. 
 
Rasplodne ženke koza, muzne  
 

Upisuje se broj rasplodnih muznih ženki koza. 
 
Rasplodne ženke koza, nemuzne  
 

Upisuje se broj rasplodnih nemuznih ženki koza. 
 
Ostale koze 
 

Upisuje se broj ostalih koza (jarci, jalove koze). 
 
 
Tablica 13.6.  Perad (1. lipnja 2020.) 
 
Upisuje se broj peradi prema vrstama peradi, smještene kod poslovnog subjekta, sa stanjem na 
dan 1. lipnja 2020. Upisuje se broj peradi, bez obzira na spol i namjenu uzgoja. Kokoši se upisuju 
razdvojeno: pilići u tovu i kokoši. 
 
Tovljeni pilići (brojleri) – namijenjeni isključivo za tov (tov traje oko 2 mjeseca). 
 
Kokoši (nesilice) jesu sve kokoši koje su počele nesti, bez obzira na to jesu li jaja za konzumnu  
upotrebu ili za nasad. Tu su uključene mlade kokoši prije nesenja, izlučene kokoši nesilice 
(namijenjene za klanje) i rasplodni pijetlovi. 
 
Pure, guske, patke – upisuje se ukupan broj, bez obzira na spol i namjenu uzgoja. 
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Ostala perad ‒ sva ona perad koja se nalazi na promatranom poslovnom subjektu (npr. biserke, 
prepelice, fazani, nojevi i slično). 
 
Ovdje se isključuje perad iz uzgoja (npr. fazanerije) koja je namijenjena za lovišta radi sporta i 
rekreacije. 
 
 
Tablica 13.7.  Kopitari (1. lipnja 2020.) 
 

Upisuju se domaće životinje koje pripadaju porodici kopitara (konji, magarci, mazge, mule itd.). 
Uključuju se konji za jahanje, konji za trke i konji korišteni samo za rekreaciju na poslovnom 
subjektu. 
 
Tablica 13.8. Kunići (1. lipnja 2020.) 
 

Upisuje se broj rasplodnih ženki i broj ostalih kunića. 
 
 
Tablica 13.9. Pčelinje zajednice (košnice) (1. lipnja 2020.) 
 

Upisuje se broj pčelinjih zajednica koje se drže radi proizvodnje meda. Svaki roj upisuje se kao 
jedna košnica, bez obzira na tip košnice. 
 
Tablica 13.10.  Ostale nespomenute životinje (1. lipnja 2020.) 
 

Ako poslovni subjekt ima ostalih nespomenutih životinja (npr. ljame, divlje vrste svinja, mufloni i 
drugo), upisuje se Da ili Ne. 
 

Jeleni – upisuje se ukupan broj, bez obzira na spol i namjenu uzgoja. 
 
 
Tablica 14. Prosječan (uobičajen) broj stoke na ispaši i trajanje ispaše u posljednjih  
 12 mjeseci 
 

Upisuje se trajanje ispaše u mjesecima i broj goveda, ovaca i koza te kopitara na poslovnom 
subjektu i zajedničkom pašnjaku. 
 
 
Skupina F:  
Objekti za smještaj životinja 
 
Tablica 15.  Objekti za smještaj životinja (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.) 
 
Upisuje se prosječan broj mjesta u objektima za smještaj stoke tijekom referentnog razdoblja. 
 
Napomena: Izraz "mjesta" treba shvatiti kao uobičajeni broj određenih životinja koji se može 
smjestiti u objekt. To znači da broj stoke mora biti ispravljen na referentni datum ako uvjeti nisu 
uobičajeni (prekomjeran smještaj, manji smještaj, sanitarno pražnjenje, posebne sheme uzgoja 
itd.). Prosječan broj stoke može dati korisne podatke na osnovi jednostavnog pristupa. Na primjer 
objekti za svinje mogu primiti veći broj malih svinja, što nije slučaj kada su u pitanju svinje za 
klanje. Evidentiraju se samo objekti za životinje koji se koriste tijekom referentnog razdoblja. 
Također se evidentira broj mjesta u objektu za životinje koja su privremeno prazna tijekom 
referentnog razdoblja. 
 
Jeste li imali objekte za smještaj životinja od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020. u poslovnom 
subjektu? 
 

Ako na poslovnom subjektu postoje objekti za smještaj životinja, odgovara se Da ili Ne. 
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Tablica 15.1.  Objekti za smještaj muznih krava (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.). 
 
Muzne krave 
 

Upisuje se prosječni broj muznih krava u referentnoj godini. 
 
Muzne krave u stajama s držanjem na vezu (gnojovka) 
 

Upisuje se broj mjesta za muzne krave u stajama s držanjem na vezu sa sustavom za upravljanje 
gnojovkom. 
 
Muzne krave u stajama s držanjem na vezu (kruti stajski gnoj) 
 

Upisuje se broj mjesta za muzne krave u stajama s držanjem na vezu sa sustavom za upravljanje 
krutim stajskim gnojem. 
 
Muzne krave u stajama sa slobodnim držanjem/stajama s odjeljcima (gnojovka) 
 

Upisuje se broj mjesta za muzne krave u stajama sa slobodnim držanjem/stajama s odjeljcima sa 
sustavom za upravljanje gnojovkom. 
 
Muzne krave u stajama sa slobodnim držanjem/stajama s odjeljcima (kruti stajski gnoj) 
 

Upisuje se broj mjesta za muzne krave u stajama sa slobodnim držanjem/stajama s odjeljcima sa 
sustavom za upravljanje krutim stajskim gnojem. 
 
Muzne krave u drugim vrstama objekata (gnojovka) 
 

Upisuje se broj mjesta za muzne krave u drugim vrstama objekata koje nisu drugdje razvrstane, sa 
sustavom za upravljanje gnojovkom. 
 
Muzne krave u drugim vrstama objekata (kruti stajski gnoj) 
 

Upisuje se broj mjesta za muzne krave u drugim vrstama objekata koje nisu drugdje razvrstane, sa 
sustavom za upravljanje krutim stajskim gnojem. 
 
Muzne krave koje se uvijek drže na otvorenome 
 

Upisuje se broj mjesta za muzne krave koje se uvijek drže na otvorenome. 
 
Muzne krave koje se djelomično drže na otvorenome (ispaša) 
 

Upisuje se broj mjeseci tijekom kojih muzne krave provode na otvorenome u ispaši. 
 
Muzne krave s pristupom površinama za kretanje 
 

Ako kod poslovnog subjekta postoji dostupnost površina za kretanje muznih krava odgovara se Da 
ili Ne. 
 
 
Tablica 15.2.  Objekti za smještaj ostalih goveda (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.) 
 

Upisuje se prosječni broj ostalih goveda u referentnoj godini. 
 
Ostala goveda u stajama s držanjem na vezu (gnojovka) 
 

Upisuje se broj mjesta za ostala goveda u stajama s držanjem na vezu sa sustavom za upravljanje 
gnojovkom. 
 
Ostala goveda u stajama s držanjem na vezu (kruti stajski gnoj) 
 

Upisuje se broj mjesta za ostala goveda u stajama s držanjem na vezu sa sustavom za upravljanje 
krutim stajskim gnojem. 
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Ostala goveda u stajama sa slobodnim držanjem/stajama s odjeljcima (gnojovka) 
 

Upisuje se broj mjesta za ostala goveda u stajama sa slobodnim držanjem/stajama s odjeljcima sa 
sustavom za upravljanje gnojovkom. 
 
Ostala goveda u stajama sa slobodnim držanjem/stajama s odjeljcima (kruti stajski gnoj) 
 

Upisuje se broj mjesta za ostala goveda u stajama sa slobodnim držanjem/stajama s odjeljcima sa 
sustavom za upravljanje krutim stajskim gnojem. 
 
Ostala goveda u drugim vrstama objekata (gnojovka) 
 

Upisuje se broj mjesta za ostala goveda u drugim vrstama objekata koje nisu drugdje razvrstane 
sa sustavom za upravljanje gnojovkom. 
 
Ostala goveda u drugim vrstama objekata (kruti stajski gnoj) 
 

Upisuje se broj mjesta za ostala goveda u drugim vrstama objekata koje nisu drugdje razvrstane 
sa sustavom za upravljanje krutim stajskim gnojem. 
 
Ostala goveda koje se uvijek drže na otvorenome 
 

Upisuje se broj mjesta za ostala goveda koje se uvijek drže na otvorenome. 
 
Ostala goveda koje se djelomično drže na otvorenome (ispaša) 
 

Upisuje se broj mjeseci tijekom kojih ostala goveda provode na otvorenome u ispaši. 
 
Ostala goveda s pristupom površinama za kretanje 
 

Ako kod poslovnog subjekta postoji dostupnost površina za kretanje ostala goveda odgovara se 
Da ili Ne. 
 
 
Tablica 15.3.  Objekti za smještaj rasplodnih krmača (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.) 
 
Rasplodne krmače 
 

Upisuje se prosječni broj rasplodnih krmača u referentnoj godini. 
 
Rasplodne krmače u objektima s potpuno rešetkastim podom 
 

Upisuje se broj mjesta za rasplodne krmače u objektima s potpuno rešetkastim podom. 
 
Rasplodne krmače u objektima s djelomično rešetkastim podom 
 

Upisuje se broj mjesta za rasplodne krmače u objektima s djelomično rešetkastim podom. 
 
Rasplodne krmače u objektima s punim podom (osim objekata s dubokom steljom) 
 

Upisuje se broj mjesta za rasplodne krmače u objektima s punim podom, osim objekata s dubokom 
steljom. 
 
Rasplodne krmače u objektima čiju cijelu površinu čini duboka stelja 
 

Upisuje se broj mjesta za rasplodne krmače u objektima s dubokom steljom. 
 
Rasplodne krmače u drugim vrstama objekata 
 

Upisuje se broj mjesta za rasplodne krmače u drugim vrstama objekata. 
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Rasplodne krmače koje se drže na otvorenome (slobodni uzgoj) 
 

Upisuje se broj mjesta za rasplodne krmače u sustavima slobodnog uzgoja. 
 
Rasplodne krmače koje se drže na otvorenome (slobodni uzgoj) 
 

Upisuje se broj mjeseci tijekom kojih rasplodne krmače provode na otvorenome u ispaši, u 
sustavima slobodnog uzgoja.  
 
 
Tablica 15.4.  Objekti za smještaj ostalih svinja (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.) 
 
Ostale svinje 
 

Upisuje se prosječni broj ostalih svinja u referentnoj godini. 
 
Ostale svinje u objektima s potpuno rešetkastim podom 
 

Upisuje se broj mjesta za ostale svinje u objektima s potpuno rešetkastim podom. 
 
Ostale svinje u objektima s djelomično rešetkastim podom 
 

Upisuje se broj mjesta za ostale svinje u objektima s djelomično rešetkastim podom. 
 
Ostale svinje u objektima s punim podom (osim objekata s dubokom steljom) 
 

Upisuje se broj mjesta za ostale svinje u objektima s punim podom, osim objekata s dubokom 
steljom. 
 
Ostale svinje u objektima čiju cijelu površinu čini duboka stelja 
 

Upisuje se broj mjesta za ostale svinje u objektima s dubokom steljom. 
 
Ostale svinje u drugim vrstama objekata 
 

Upisuje se broj mjesta za ostale svinje u drugim vrstama objekata. 
 
Ostale svinje koje se drže na otvorenome (slobodni uzgoj) 
 

Upisuje se broj mjesta za ostale svinje u sustavima slobodnog uzgoja. 
 
Ostale svinje s pristupom površinama za kretanje 
 

Ako kod poslovnog subjekta postoji dostupnost površina za kretanje za ostale svinje (osim u 
sustavima slobodnog uzgoja), odgovara se Da ili Ne. 
 
 
Tablica 15.5.  Objekti za smještaj nesilica (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.) 
 

Uključuju se samo oni sustavi za uzgoj nesilica koje su počele s nesenjem ili koje su već 
pripremljene da proizvode jaja za nasad. 
 
Kokoši nesilice 
 

Upisuje se prosječni broj kokoši nesilica u referentnoj godini. 
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Kokoši nesilice u objektima s dubokom steljom 
 

Objekti u kojima je pod prekriven debelim slojem stelje (slama, treset, strugotine ili drugi materijali 
koji vežu izmet) koji se mijenja samo u intervalima od nekoliko mjeseci. Jednostavan zatvoren 
objekt s termičkom izolacijom i s umjetnom ili prirodnom ventilacijom. Najmanje jedna trećina 
površine poda mora biti pokrivena steljom (npr. drvena piljevina), a dvije trećine napravljene kao 
jama pokrivena rešetkom za prikupljanje izmeta tijekom 13 − 15 mjeseci razdoblja nesenja. 
Gnijezda, hranilice i voda postavljaju se preko rešetke kako bi stelja bila suha. 
 

Upisuje se broj mjesta za kokoši nesilice u objektima s dubokom steljom. 
 
Kokoši nesilice u avijarijima (bez stelje) 
 

Avijarijima se još nazivaju i sustavi na više razina ili etažni sustav držanja u staji. Sastoje se od 
prizemlja i jedne ili više razina perforiranih platformi s kojih gnoj ne može pasti na perad koja se 
nalazi ispod. Sustav omogućuje dostupnost najmanje dvije razine za kokoši nesilice.. Avijarij je 
konstrukcija s toplinskom izolacijom, prisilnom ventilacijom i prirodnim ili umjetnim svjetlom. Može 
se kombinirati s slobodnim područjem i područjem grebanja. Nesilice se čuvaju u velikim 
skupinama i slobodno se kreću po cijelom području kuće na više razina. Prostor je podijeljen na 
različita područja: hranjenje i piće, spavanje i odmaranje, grebanje, polaganje jaja. Budući da 
životinje mogu koristiti nekoliko razina, dopuštena je veća gustoća naseljenosti u usporedbi s 
režimom duboke stelje. Izmeti se uklanjaju trakama za gnoj ili se skupljaju u jami za gnoj. 
Odgovaraju sustavima gospodarenja peradarskim gnojivom bez smeća. 
 

Upisuje se broj mjesta za kokoši nesilice u avijarijima. 
 
Kokoši nesilice u kavezima s trakama za stajski gnoj 
 

Baterijski kavezi u kojima se izmet odvodi izvan objekta mehanički s pomoću trake koja ide ispod 
kaveza kako bi se formirao kruti stajski gnoj. 
 
Kokoši nesilice u kavezima s dubokim jamama 
 

Baterijski kavezi u kojima izmet pada u duboku jamu ispod kaveza gdje formira gnojovku. 
 
Kokoši nesilice u kavezima s izdignutim objektom 
 

Baterijski kavezi u kojima izmet pada ispod kaveza gdje formira kruti stajski gnoj i mehanički se 
redovito uklanja. 
 
Kokoši nesilice u drugim vrstama objekata 
 

Svi tipovi objekata koji se ne uklapaju u navedene opise.  
 
Kokoši nesilice koje se drže na otvorenome (slobodni uzgoj) 
 

Površine u slobodnom uzgoju mogu biti prekrivene travom. Nesilice imaju pristup ovoj površini iz 
kuća preko otvora na zidu i iz natkrivene verande, ako postoji. One će koristiti površinu ako 
osjećaju da ima dovoljno skloništa. Sklonište može biti drveće ili grmlje, ali može biti i umjetno 
sklonište (povišene mreže, šatori, pokretni kokošinjci). Ograda može služiti i kao poklopac za 
hodanje. Osiguranje pješčane kupke još je jedan način privlačenja peradi za korištenje tih 
objekata. Površine u blizini kuće mogu biti pokrivene materijalom za slobodno otjecanje kako bi se 
održala dobra higijena i izvan i unutar kuće. 
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Skupina G:  
Gospodarenje gnojem 
 
Tablica 16.  Gospodarenje gnojem (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.) 
 
Stajski gnoj jest organska tvar, uglavnom dobivena iz životinjskog izmeta i urina, ali obično 
sadržava i biljni materijal (često slamu), koji se koristi kao podloga za životinje i apsorbira izmet i 
urin. 
 
U Direktivi Vijeća od 12. prosinca 1991. o zaštiti voda od onečišćenja prouzročenog nitratima iz 
poljoprivrednih izvora br. 91/676/EEZ), tj. Nitratnoj direktivi, stajski gnoj definira se kao "otpadni 
proizvodi koje izlučuje stoka ili kao mješavina stelje i otpadnih proizvoda koje izlučuje stoka, čak i u 
obrađenom obliku". Kravlji, goveđi i svinjski gnoj može biti u krutome ili u tekućem stanju. Konjski 
gnoj i gnoj od peradi može biti samo u krutom stanju. 
 
Kruti stajski gnoj jest smjesa stelje, krutih i tekućih životinjskih izlučevina različitog stupnja 
biološke razgrađenosti, stabilnosti i zrelosti. Kruti gnoj ima najmanje 20% suhe tvari. Skupljanje se 
obavlja prednjim utovarivačima i/ili vilama. 
 
Gnojnica je tekući stajski gnoj, najčešće smjesa tekućih životinjskih izlučevina i otpadnih voda 
(obično nastaje kao tekući ostatak izlučevina koje stelja ne uspije upiti). Gnojnica ima do 4% suhe 
tvari i njome se može postupati kao s tekućinom s pomoću konvencionalne opreme za 
navodnjavanje. Gnojnicom s manje od 1% krute tvari (kao što je u ispravno dizajniranoj anaerobnoj 
i aerobnoj laguni) može se skupljati uobičajenim centrifugalnim pumpama. 
 
Gnojovka je polutekuće stajsko gnojivo, smjesa krutih i tekućih životinjskih izlučevina, tj. stajski 
gnoj uglavnom bez stelje. Uključuje i gnojivo s 4 do 10% krute tvari i polukruto gnojivo sa 
sadržajem suhe tvari od oko 10 do 20%, što može zahtijevati skupljanje posebnim pumpama. 
 
Organska gnojiva jesu gnojiva organskog podrijetla, kao što su proizvodi životinjskog podrijetla 
(npr. stajski gnoj, osušena krv, koštano brašno), biljni ostaci ili proizvodi ljudskog podrijetla  
(npr. kanalizacijski mulj). Organska gnojiva sadržavaju ugljik (C) i hranjive tvari isključivo biološkog 
podrijetla i isključuju materijal koji je fosiliziran ili ugrađen u geološke formacije. 
 
Organska gnojiva uključuju: 

• stajski gnoj 
• druga organska gnojiva, kao što su kompost, kanalizacijski mulj ili industrijski otpad. 

 
 
Tablica 16.1.  Tehnike primjene stajskoga gnoja (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.)  
 

Upisuje se postotak ukupnoga gnojiva kojim raspolaže poslovni subjekt (vlastita proizvodnja plus 
uvoz minus izvoz) koje se primjenjuje na poljoprivredno zemljište različitim raspoloživim tehnikama. 
Uključuje kruti stajski gnoj, gnojovku i gnojnicu.  
 
 
16.1.1.  Rasipanje  
 

Gnojivo se rasipa po cijeloj površini zemljišta ili kultura bez prskanja u trakama ili ubrizgavanja.  
 
 
 Bez unosa u tlo 
  

Postotak ukupno primijenjenoga gnojiva kod kojeg nije proveden unos u tlo. Ako do unosa gnojiva 
u tlo nije došlo u roku od 24 sata nakon rasipanja, to se uključuje u ovu stavku.  
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Unos u tlo u roku od 4 sata 
 

Postotak ukupno primijenjenoga gnojiva koje se mehanički unese u tlo u roku od četiri sata nakon 
primjene.  
 
 
Unos u tlo nakon 4 sata 
 

Postotak ukupno primijenjenoga gnojiva koje se mehanički unese u tlo više od četiri sata nakon 
primjene. Ako do unosa gnojiva u tlo nije došlo u roku od 24 sata nakon rasipanja, to se isključuje 
iz ove stavke i uključuje u stavku ''Bez unosa u tlo''. 
 
 
16.1.2.  Prskanje u trakama 
 

Tekuće gnojivo ili gnojnica primjenjuje se na površinu u paralelnim trakama, pri čemu između traka 
nema gnojiva, uporabom naprave (priključak za prskanje u trake) pričvršćene na stražnji dio 
cisterne ili traktora za ispust tekućega gnojiva ili gnojnice na razini tla.  
 
Priključak s crijevima za neposredni unos tekućega gnojiva  
 

Vrsta priključka za prskanje u trake koji se sastoji od više crijeva montiranih na krak, no bez 
uporabe naprava za razdvajanje listova usjeva ili vlati trave.  
 
Priključak s crijevima s nastavkom za neposredni unos tekućega gnojiva ispod sklopa 
usjeva  
 

Vrsta priključka za prskanje u trake koji se sastoji od više naprava u obliku stopala ili cipele 
montiranih na krak i namijenjenih razdvajanju listova usjeva ili vlati trave kako bi se gnojivo 
primijenilo na površinu u trakama smanjujući pritom kontaminaciju usjeva ili trave.  
 
 
16.1.3  Ubrizgavanje  
 

Primjena tekućega gnojiva ili gnojnice u proreze u tlu različitih dubina, ovisno o vrsti brizgaljke.  
 

Plitki/otvoreni prorez  
 

Prorezi su plitki, dubine obično oko 50 mm. Nakon primjene gnojiva prorezi ostaju otvoreni. 
 

Duboki/zatvoreni prorez  
 

Prorezi su dublji, dubine obično oko 150 mm. Nakon primjene gnojiva prorezi se zatvaraju. 
 
 
Tablica 16.2. Objekti za pohranu stajskoga gnoja (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.)  
 
Objekti za pohranu stajskoga gnoja mogu biti s pokrovom ili bez njega, ovisno o vrsti stajskoga 
gnoja. Objekti za pohranu stajskoga gnoja pokriveni su tako da osiguravaju zaštitu od kiše ili drugih 
padalina koji smanjuju emisije amonijaka (npr. betonski poklopac, poklopac u vidu šatora, cerada 
itd.). Isključuje se kora koja se prirodno stvara, tj. pojava koja (bez miješanja) znači formiranje 
prilično debelog sloja na površini. 
 
Jame (lagune) za gnojovku jesu jame iskopane u tlu, i obično obložene, koje se koriste za 
pohranu gnojovke. To je velika pravokutna ili četvrtasta konstrukcija s nakošenim zemljanim 
zidovima i s velikom površinom na dnu. Može biti obložena nekim vodonepropusnim materijalom. 
Prazni se s pomoću pumpe ili mehaničke lopate. 
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Pohrana krutoga stajskoga gnoja u obliku hrpa 
 

Upisuje se postotak stajskoga gnoja koji se pohranjuje u neograđenim hrpama ili na otvorenome 
ograđenom području, obično na razdoblje od nekoliko mjeseci. 
 
Stajski gnoj pohranjen u obliku hrpa komposta  
 

Postotak stajskoga gnoja koji se pohranjuje u ograđenim hrpama komposta koje se prozračuju i/ili 
miješaju. 
 
Stajski gnoj pohranjen u jamama ispod životinja u zatvorenim objektima 
 

Postotak stajskoga gnoja koji se pohranjuje uz dodavanje male količine vode ili bez vode, 
uglavnom ispod rešetkastog poda u zatvorenom objektu za držanje životinja, obično na razdoblja 
kraća od jedne godine. 
 
Stajski gnoj pohranjen u sustavima s dubokom steljom 
 

Postotak stajskoga gnoja koji se nakuplja tijekom proizvodnog ciklusa koji se može produljiti na 6 ili 
12 mjeseci. 
 
Objekt za pohranu tekućega stajskoga gnoja/gnojovke bez pokrova  
 

Postotak stajskoga gnoja koji se pohranjuje u spremnike bez pokrova ili bazene, obično na 
razdoblje kraće od jedne godine.  
 
Objekt za pohranu tekućega stajskoga gnoja/gnojovke s propusnim pokrovom 
 

Postotak stajskoga gnoja koji se pohranjuje u spremnike ili bazene, obično na razdoblje od jedne 
godine, i koji je pokriven propusnim pokrovom (npr. glinom, slamom ili prirodnom korom).  
 
Objekt za pohranu tekućeg stajskoga gnoja/gnojovke s nepropusnim pokrovom 
 

Postotak stajskoga gnoja koji se pohranjuje u spremnike ili bazene, obično na razdoblje kraće od 
jedne godine, i koji je pokriven nepropusnim pokrovom (npr. polietilenom visoke gustoće ili 
pokrovima pod negativnim pritiskom). 
Stajski gnoj pohranjen u drugim objektima (n. d. r.) 
 

Postotak stajskoga gnoja (bez obzira na to je li riječ o krutome ili o tekućemu stajskom gnoju ili 
gnojovki) koji se pohranjuje u drugim objektima koji nisu drugdje razvrstani.  
 
Dnevna količina stajskoga gnoja  
 

Postotak stajskoga gnoja koji se redovito uklanja iz zatvorenog objekta i nanosi na kultivirano tlo ili 
pašnjak u razdoblju od 24 sata nakon izlučivanja. 
 
 
Tablica 16.3. Kapacitet objekata za pohranu stajskoga gnoja  
 (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.) 
 
Kapacitet objekata za pohranu stajskoga gnoja definira se kao broj mjeseci tijekom kojih se 
pohranjuje stajski gnoj u objektima za pohranu stajskoga gnoja proizveden na poslovnom subjektu 
bez opasnosti od otjecanja i bez povremenog pražnjenja. 
 
Stajski gnoj pohranjen u obliku hrpa komposta 
 

Upisuje se broj mjeseci tijekom kojih se kruti stajski gnoj može pohranjivati u ograničenim hrpama 
komposta. 
 
Pohrana stajskoga gnoja u jamama ispod životinja u zatvorenim objektima 
 

Upisuje se broj mjeseci tijekom kojih se stajski gnoj može pohranjivati u jamama za gnojovku. 
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Pohrana stajskoga gnoja u sustavima s dubokom steljom  
 

Upisuje se broj mjeseci tijekom kojih se stajski gnoj može pohranjivati u sustavima s dubokom 
steljom. 
 
Pohrana tekućega stajskoga gnoja/gnojovke  
 

Upisuje se broj mjeseci tijekom kojih se stajski gnoj može pohranjivati u objektima za pohranu 
tekućega stajskoga gnoja/gnojovke, bez obzira na pokrov. 
 
Stajski gnoj pohranjen u drugim objektima (n. d. r.) 
 

Upisuje se broj mjeseci tijekom kojih se stajski gnoj (bez obzira na to je li riječ o krutome ili o 
tekućemu stajskom gnoju ili gnojovki) može pohranjivati u drugim objektima koji nisu drugdje 
razvrstani. 
 
 
Tablica 16.4. Ukupna korištena poljoprivredna površina tretirana mineralnim gnojivima i 

stajskim gnojem (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.) 
 
Upisuje se hektari korištene poljoprivredne površine tretirane mineralnim gnojivima i hektari 
korištene poljoprivredne površine tretirane stajskim gnojem. 
 
Mineralna gnojiva jesu gnojiva proizvedena kemijskim/industrijskim postupkom ili iskopana kao 
suprotnost organskom materijalu koji sadržava ugljik. Nazivaju se i kemijska gnojiva, umjetna 
gnojiva ili anorgansko gnojivo.  
 
Ona uključuju: 

• jednostavna mineralna gnojiva, kao što su urea, amonijev nitrat i sulfat 
• kompleksna mineralna gnojiva, kao što su smjese NP, NK i NPK  
• mineralno-organska gnojiva, kao što je kalcij cijanamid 

 
 
Tablica 16.5. Količina uvezenoga/izvezenoga stajskoga gnoja s poslovnog subjekta  
 (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.) 
 
Količina proizvedenoga krutoga stajskoga gnoja izvezenoga/uvezenog s poslovnog 
subjekta 
 
Upisuju se tone krutoga stajskoga gnoja koji je uvezen s poslovnog subjekta ili izvezen s njega radi 
izravne primjene kao gnojivo ili namijenjen za industrijsku obradu, neovisno o tome prodaju li se, 
kupuju ili besplatno razmjenjuju.  
 
Količina proizvedene gnojovke/tekućega stajskoga gnoja izvezenoga/uvezenog s poslovnog 
subjekta 
 
Upisuju se m3 gnojovke/tekućega stajskoga gnoja koji su uvezeni na poslovni subjekt ili izvezeni s 
njega radi izravne primjene kao gnojivo ili namijenjeni za industrijsku obradu, neovisno o tome 
prodaju li se, kupuju ili besplatno razmjenjuju. 
 
 
Tablica 16.6. Organska gnojiva i gnojiva proizvedena iz otpada, osim stajskoga gnoja  
 (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.) 
 
Upisuju se tone organskoga gnojiva i gnojiva proizvedenog iz otpada, osim stajskoga gnoja, koja 
se upotrebljavaju u poljoprivredi na poslovnom subjektu. Organska gnojiva uključuju kompost, mulj 
dobiven obradom komunalne kanalizacijske vode te industrijski otpad. 
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Skupina H:  
Mehanizacija i potrošnja goriva u poslovnom subjektu 
 
Tablica 17.  Potrošnja goriva na poslovnom subjektu (od 2. lipnja 2019. do 1. lipnja 2020.) 
 
Obuhvaćeni su strojevi i oprema koji su korišteni u poslovnom subjektu od 2. lipnja 2019. do  
1. lipnja 2020. i to u vlasništvu poslovnog subjekta. 
 
Potrebno je iskazati potrošnju plavog dizela, dizela, benzina te ostalih energenata (ellu, električna 
energija, biodizel, biljno ulje itd.). 
 
Obuhvaćeni su ispravni poljoprivredni strojevi, oni koji se mogu uz manje popravke dovesti u 
ispravno stanje i oni koji su predani u radionicu na popravak. 
 
Jednoosovinski traktori obuhvaćaju motokultivatore svih vrsta, marke proizvodnje i jačine 
motora, bez obzira na to koje se oruđe može priključiti (freza, kosilica, prskalica ili neko drugo 
oruđe), a koje se koristi pretežno u vrtlarstvu, vinogradarstvu, cvjećarstvu i slično. 
 
Ovdje nisu obuhvaćeni traktori koji se koriste isključivo u šumarstvu, ribarstvu, kopanju jaraka i 
putova te sličnim poslovima. 
 
Dvoosovinski traktori. Upisuje se broj dvoosovinskih traktora koji se razvrstavaju prema snazi 
motora iskazanoj u kilovatima (kW), kako je navedeno u tablici, na osnovi izjave osobe koja daje 
podatke.  
 
Ovdje se ne upisuju traktori koji se koriste isključivo u šumarstvu, ribarstvu, kopanju jaraka i putova 
te na sličnim poslovima.  
 
Kombajni su samohodni ili priključni strojevi, a služe za žetvu žitarica, mahunarki i uljarica, 
sjemenja djetelina, trava i drugo.  
Ovdje se ne upisuju kombajni za berbu mahuna i berbu graška.  
 
Linije za krumpir jesu kompletne linije strojeva koje omogućuju da se odjednom ili u dva ili tri 
prohoda izvade gomolji krumpira i odlože iza ili pored vadilice u neprekidnu traku i obavi utovar 
gomolja krumpira u transportno sredstvo (kamion, prikolicu).  
 
Linije za šećernu repu jesu kompletne linije strojeva koje omogućuju da se na jednome ili više 
redova zasijane šećerne repe odjednom (u istom prohodu) ili u dva ili tri prohoda odsijeku glave 
šećerne repe i odlože bočno u neprekidnu traku, izvadi korijen šećerne repe i isti odloži iza ili pored 
vadilice u neprekidnu traku i izvrši utovar korijena u transportno sredstvo (kamion, prikolicu).  
 
Strojevi za obradu tla jesu motokultivatori (freze), plugovi, tanjurače, drljače, ravnjači, 
sjetvospremači i slični strojevi, s aktivnim ili neaktivnim dijelovima. 
 
Strojevi za sjetvu/sadnju jesu sijačice i sadilice. 
 
Strojevi za zaštitu i njegu jesu prskalice, atomizeri, kultivatori, rasipači mineralnoga gnojiva i 
slični strojevi. 
 
Strojevi za žetvu/berbu jesu berači, tresači, silokombajni, platforme i slično, samohodni i priključni 
strojevi za berbu, kao npr. berači kukuruza, strojevi za berbu povrća, berači voća i maslina, strojevi 
za branje grožđa i ostali strojevi za berbu. 
 
Strojevi za sijeno jesu strojevi koji se rabe u procesu pripreme sijena ili zelene krme, a čine ih 
kosilice, prekretači, preše i slično. 
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Skupina I:  
Mjere potpore ruralnom razvoju 
 
Tablica 18.  Mjere potpore ruralnom razvoju 
 (od 1. siječnja 2018. do 31. prosinca 2020.),  
 ispunjava Državni zavod za statistiku 
 
Podaci o korištenju mjera potpore ruralnom razvoju preuzimaju se iz administrativnih izvora 
podataka i ne prikupljaju se od poslovnih subjekata. 
 
 
Skupina J:  
Kraj Popisa 
 
Tablica 19.  Vrijeme utrošeno na pripremu podataka i ispunjavanje obrasca  
 
Upisuju se minute utrošene na popunjavanje obrasca. 
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DODATAK 1.  Tablica preračunavanja zemljišta 

Katastarska  
jutra (k. j.) 

Iznosi Katastarska  
jutra (k. j.) 

Iznosi Katastarska  
jutra (k. j.) 

Iznosi 

ha ara m2 ha ara m2 ha ara m2 

0,25 - 14 39 33 18 99 3 67 38 55 61 

0,50 - 28 77 34 19 56 58 68 39 13 16 

1 - 57 55 35 20 14 12 69 39 70 70 

2 1 15 9 36 20 71 67 70 40 28 25 

3 1 72 64 37 21 29 22 71 40 85 80 

4 2 30 19 38 21 86 76 72 41 43 34 

5 2 87 73 39 22 44 31 73 42 0 89 

6 3 45 28 40 23 1 86 74 42 58 44 

7 4 2 82 41 23 59 40 75 43 15 98 

8 4 60 37 42 24 16 95 76 43 73 53 

9 5 17 92 43 24 74 50 77 44 31 7 

10 5 75 46 44 25 32 4 78 44 88 62 

11 6 33 1 45 25 89 59 79 45 46 17 

12 6 90 56 46 26 47 14 80 46 3 71 

13 7 48 10 47 27 4 68 81 46 61 26 

14 8 5 65 48 27 62 23 82 47 18 81 

15 8 63 20 49 28 19 77 83 47 76 35 

16 9 20 74 50 28 77 32 84 48 33 90 

17 9 78 29 51 29 34 87 85 48 91 45 

18 10 35 84 52 29 92 41 86 49 48 99 

19 10 93 38 53 30 49 96 87 50 6 54 

20 11 50 93 54 31 7 51 88 50 64 9 

21 12 8 47 55 31 65 5 89 51 21 63 

22 12 66 2 56 32 22 60 90 51 79 18 

23 13 23 57 57 32 80 15 91 52 36 72 

24 13 81 11 58 33 37 69 92 52 94 27 

25 14 38 66 59 33 95 24 93 53 51 82 

26 14 96 21 60 34 52 79 94 54 9 36 

27 15 53 75 61 35 10 33 95 54 66 91 

28 16 11 30 62 35 67 88 96 55 24 46 

29 16 68 85 63 36 25 42 97 55 82 0 

30 17 26 39 64 36 82 97 98 56 39 55 

31 17 83 94 65 37 40 52 99 56 97 10 

32 18 41 49 66 37 98 6 100 57 54 64 
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Preračunavanje četvornih hvati (čhv.) u hektare (ha), are i m2 

Čhv. 
Iznosi 

Čhv. 
Iznosi 

Čhv. 
Iznosi 

ha ara m2 ha ara m2 ha ara m2 

1 - - 4 65 - 2 34 600 - 21 57 

5 - - 18 70 - 2 52 700 - 25 17 

10 - - 36 75 - 2 70 800 - 28 77 

15 - - 54 80 - 2 88 900 - 32 36 

20 - - 72 85 - 3 6 1 000 - 35 96 

25 - - 90 90 - 3 24 1 100 - 39 56 

30 - 1 8 95 - 3 42 1 200 - 43 15 

35 - 1 26 100 - 3 60 1 300 - 46 75 

40 - 1 44 150 - 5 39 1 400 - 50 34 

45 - 1 62 200 - 7 20 1 500 - 53 94 

50 - 1 80 300 - 10 79 1 600 - 57 54 

55 - 1 98 400 - 14 39     

60 - 2 16 500 - 17 98     

 
 
    

1. Metričke mjere  
 za površine  

2. Pretvaranje hektara  
 u četvorne hvate 

3. Pretvaranje katastarskih jutara  
 u hektare  

           
1 a (ar) = 100 m2    1 m2 = 0, 278036 čhv.   1 jutro = 0 ha 57 ara 54, 642317547 m2 

      
1 ha (hektar) = 100 ara  1 ar = 27, 8036 čhv.   10 jutara = 5 ha 75 ara 46, 42317547 m2 

     
1 ha (hektar) = 10 000 m2  1 ha = 2780,36 čhv. (1 jutro i 1180,36 čhv.)  100 jutara = 57 ha 54 ara 64,2317547 m2 
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